
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.5-06 FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce
Accurate Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms
reamers, Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications,
ground from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding
accuracy. Finish Chambering Reamers feature integral throater and solid,
fixed pilots.  Throating Reamers let you customize a chambering job for non-
standard bullets or additional freebore length. Available as finish reamers
unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.5-06 FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513050240
Mfr. No.: F6506
Cartridge: 6.5 mm - 06 (A-Square)
Style: Rimless Rifle
Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6.506 FINISHER entschieden hast. Diese Sicherheitsanleitung soll dir wichtige Informationen zur sicheren
Verwendung, Installation und Entsorgung dieses Produkts bieten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, um einen
sicheren Umgang und Gebrauch zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer mit dem Betrieb von Feuerwaffen und dem spezifischen Patronentyp
vertraut sind, bevor sie verwendet werden.
Befolge immer die Anweisungen und Richtlinien des Herstellers für den sicheren Umgang.
Lagere die Patronen an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Wärmequellen.
Halte die Patronen außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Patronen auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um informiert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende immer Patronen, die den Spezifikationen deiner Feuerwaffe entsprechen.
Überschreite nicht die empfohlenen Ladegrenzen für deine Feuerwaffe.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe in gutem Zustand ist, bevor du diese Patronen verwendest.
Trage geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, beim Schießen.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht treffen möchtest.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Vermeide die Verwendung von Patronen, die Anzeichen von Korrosion, Dellen oder anderen Schäden
aufweisen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Patronen handhabst.
Überprüfe das Patronenlager und das Magazin auf eventuelle Verstopfungen.

Laden der Patronen2.

Füge die Patronen gemäß den Anweisungen des Herstellers in das Magazin ein.
Stelle sicher, dass die Patronen richtig und sicher sitzen.

Abfeuern3.

Richte die Feuerwaffe in eine sichere Richtung.
Stelle sicher, dass der Sicherheitsmechanismus aktiviert ist, bis du bereit bist zu schießen.
Ziele sorgfältig und drücke den Abzug sanft, um die Patrone abzufeuern.



Nach dem Schießen4.

Überprüfe nach dem Schießen immer die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie sicher und leer
ist.
Bewahre alle ungenutzten Patronen an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge gebrauchte Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe Patronen nicht in den normalen Müll; suche stattdessen nach speziellen Entsorgungsstellen für
gefährliche Materialien.
Stelle sicher, dass alle Patronen vor der Entsorgung vollständig leer sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung der RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, wende dich bitte an die entsprechenden
Unterstützungskanäle, falls erforderlich.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen RIMLESS RIFLE CARTRIDGES gewährleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die
Einhaltung der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit priorisierst.



Safety Instruction Guide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. This safety instruction guide is designed to provide you with important information regarding the safe
use, installation, and disposal of this product. Please read this guide carefully to ensure safe handling and
usage.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with the operation of firearms and the specific cartridge type before use.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines for safe handling.
Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.
Keep cartridges out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect cartridges for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed.

Specific Safety Precautions for Use
Always use cartridges that match the specifications of your firearm.
Do not exceed the recommended load limits for your firearm.
Ensure that your firearm is in good working condition before using these cartridges.
Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when firing.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Avoid using cartridges that show any signs of corrosion, dents, or other damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure that your firearm is unloaded before handling cartridges.
Check the chamber and magazine for any obstructions.

Loading Cartridges2.

Insert the cartridges into the magazine according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the cartridges are seated properly and securely.

Firing3.

Point the firearm in a safe direction.
Ensure that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.
Aim carefully and squeeze the trigger gently to fire the cartridge.

PostFiring4.

After firing, always check the firearm to ensure it is safe and clear.



Store any unused cartridges in a secure location.

Disposal Instructions
Dispose of used cartridges in accordance with local regulations.
Do not throw cartridges in regular trash; instead, seek out designated disposal sites for hazardous
materials.
Ensure that all cartridges are completely empty before disposal.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, please reach out to the appropriate support channels as
needed.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU General Product Safety
Regulations.



Guía de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA,
6.506 FINISHER
Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA,
6.506 FINISHER. Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para proporcionarte información
importante sobre el uso seguro, la instalación y la eliminación de este producto. Por favor, lee esta guía con
atención para asegurar un manejo y uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén familiarizados con el funcionamiento de las armas de fuego y
el tipo de cartucho específico antes de su uso.
Siempre sigue las instrucciones y pautas del fabricante para un manejo seguro.
Almacena los cartuchos en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente los cartuchos en busca de signos de daño o desgaste.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades pertinentes.
Consulta las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE para mantenerte informado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre utiliza cartuchos que coincidan con las especificaciones de tu arma de fuego.
No excedas los límites de carga recomendados para tu arma de fuego.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usar estos
cartuchos.
Usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo protección ocular y auditiva, al disparar.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de disparo seguro.
Evita usar cartuchos que muestren signos de corrosión, abolladuras u otros daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de manipular los cartuchos.
Revisa la recámara y el cargador en busca de obstrucciones.

Cargando Cartuchos2.

Inserta los cartuchos en el cargador de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que los cartuchos estén bien asentados y seguros.

Disparando3.

Apunta el arma de fuego en una dirección segura.
Asegúrate de que el mecanismo de seguridad esté activado hasta que estés listo para disparar.
Apunta con cuidado y aprieta el gatillo suavemente para disparar el cartucho.



Después de Disparar4.

Después de disparar, verifica siempre el arma de fuego para asegurarte de que esté segura y libre.
Almacena cualquier cartucho no utilizado en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los cartuchos usados de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes los cartuchos en la basura regular; busca sitios de eliminación designados para materiales
peligrosos.
Asegúrate de que todos los cartuchos estén completamente vacíos antes de la eliminación.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o preocupación sobre la seguridad y el uso del CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA
MANSON PRECISION CARTUCHO DE RIFLE SIN BANDA, 6.506 FINISHER, por favor, dirígete a los canales de
soporte apropiados según sea necesario.

Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tus CARTUCHOS DE RIFLE SIN BANDA. Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento de las
Regulaciones Generales de Seguridad de Productos de la UE.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES RIMLESS
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6.506 FINISHER
Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES RIMLESS MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER.
Ce guide de sécurité est conçu pour te fournir des informations importantes concernant l'utilisation, l'installation
et l'élimination de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement pour assurer une manipulation et une
utilisation sécurisées.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que tous les utilisateurs connaissent le fonctionnement des armes à feu et le type de cartouche
spécifique avant utilisation.
Suis toujours les instructions et les directives du fabricant pour une manipulation sûre.
Range les cartouches dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et des sources de
chaleur.
Garde les cartouches hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement les cartouches pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des cartouches qui correspondent aux spécifications de ton arme à feu.
Ne dépasse pas les limites de charge recommandées pour ton arme à feu.
Assuretoi que ton arme à feu est en bon état de fonctionnement avant d'utiliser ces cartouches.
Porte un équipement de sécurité approprié, y compris des protections oculaires et auditives, lors du tir.
Ne pointe jamais une arme à feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un cadre de tir sûr.
Évite d'utiliser des cartouches montrant des signes de corrosion, de bosses ou d'autres dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que ton arme à feu est déchargée avant de manipuler les cartouches.
Vérifie la chambre et le chargeur pour toute obstruction.

Chargement des Cartouches2.

Insère les cartouches dans le chargeur selon les instructions du fabricant.
Assuretoi que les cartouches sont bien en place et sécurisées.

Tir3.

Oriente l'arme à feu dans une direction sûre.
Assuretoi que le mécanisme de sécurité est engagé jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Vise soigneusement et presse doucement la détente pour tirer la cartouche.

Après le Tir4.



Après avoir tiré, vérifie toujours l'arme à feu pour t'assurer qu'elle est sûre et dégagée.
Range toutes les cartouches non utilisées dans un endroit sécurisé.

Instructions d'Élimination
Élimine les cartouches usagées conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas les cartouches dans les ordures ordinaires ; cherche plutôt des sites d'élimination désignés
pour les matériaux dangereux.
Assuretoi que toutes les cartouches sont complètement vides avant l'élimination.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation des CARTOUCHES RIMLESS MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, n'hésite pas à te tourner vers les canaux de soutien
appropriés si nécessaire.

En suivant ces directives de sécurité et ces instructions, tu peux garantir une expérience sûre et agréable avec
tes CARTOUCHES RIMLESS. Merci de prioriser la sécurité et la conformité avec les Règlements Généraux de
Sécurité des Produits de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS
RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per fornirti informazioni importanti riguardo l'uso
sicuro, l'installazione e lo smaltimento di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire una manipolazione e un utilizzo sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che tutti gli utenti siano familiari con il funzionamento delle armi da fuoco e il tipo di cartuccia
specifico prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni e le linee guida del produttore per una manipolazione sicura.
Conserva le cartucce in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le cartucce fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente le cartucce per eventuali segni di danni o usura.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre cartucce che corrispondono alle specifiche della tua arma da fuoco.
Non superare i limiti di carico raccomandati per la tua arma da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima di utilizzare queste
cartucce.
Indossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, compresi occhiali e protezioni per le orecchie,
durante il tiro.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Evita di utilizzare cartucce che mostrano segni di corrosione, ammaccature o altri danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le cartucce.
Controlla la camera e il caricatore per eventuali ostruzioni.

Caricamento delle Cartucce2.

Inserisci le cartucce nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore.
Assicurati che le cartucce siano inserite correttamente e in modo sicuro.

Tiro3.

Punta l'arma da fuoco in una direzione sicura.
Assicurati che il meccanismo di sicurezza sia attivato finché non sei pronto a sparare.
Mira con attenzione e premi delicatamente il grilletto per sparare la cartuccia.



PostTiro4.

Dopo aver sparato, controlla sempre l'arma da fuoco per assicurarti che sia sicura e vuota.
Conserva le cartucce inutilizzate in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci le cartucce usate in conformità con le normative locali.
Non gettare le cartucce nei rifiuti normali; cerca invece siti di smaltimento designati per materiali
pericolosi.
Assicurati che tutte le cartucce siano completamente vuote prima dello smaltimento.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza e l'uso del RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, ti invitiamo a contattare i canali di supporto
appropriati secondo necessità.

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla conformità con le normative di
sicurezza generale dei prodotti dell'UE.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Introduksjon
Takk for at du valgte RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. Denne sikkerhetsinstruksjonsguiden er utformet for å gi deg viktig informasjon angående trygg bruk,
installasjon og avhending av dette produktet. Vennligst les denne guiden nøye for å sikre trygg håndtering og
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at alle brukere er kjent med driften av skytevåpen og den spesifikke patronstypen før bruk.
Følg alltid produsentens instruksjoner og retningslinjer for trygg håndtering.
Oppbevar patroner på et kjølig, tørt sted, unna direkte sollys og varmekilder.
Hold patroner utilgjengelige for barn og uautoriserte personer.
Inspiser regelmessig patroner for tegn på skade eller slitasje.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform for å holde deg informert.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid patroner som samsvarer med spesifikasjonene til ditt skytevåpen.
Overskrid ikke de anbefalte lastgrensene for ditt skytevåpen.
Sørg for at ditt skytevåpen er i god stand før du bruker disse patronene.
Bruk passende sikkerhetsutstyr, inkludert øye og hørselsvern, når du skyter.
Pek aldri et skytevåpen mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skyteområde.
Unngå å bruke patroner som viser tegn på korrosjon, bulker eller annen skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at ditt skytevåpen er uladd før håndtering av patroner.
Sjekk kammeret og magasinet for eventuelle hindringer.

Lading av patroner2.

Sett patronene inn i magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at patronene sitter ordentlig og sikkert.

Skyting3.

Pek skytevåpenet i en sikker retning.
Sørg for at sikkerhetsmekanismen er aktivert til du er klar til å skyte.
Sikte nøye og trykk forsiktig på avtrekkeren for å avfyre patronen.

Etter skyting4.

Etter skyting, sjekk alltid skytevåpenet for å sikre at det er trygt og klart.



Oppbevar eventuelle ubrukte patroner på et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av brukte patroner må skje i henhold til lokale forskrifter.
Kast ikke patroner i vanlig søppel; søk i stedet etter bestemte avfallsmottak for farlige materialer.
Sørg for at alle patroner er helt tomme før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående sikkerheten og bruken av RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, vennligst ta kontakt med de aktuelle
støttekanalene etter behov.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
dine RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Takk for at du prioriterer sikkerhet og overholdelse av EU's generelle produkt
sikkerhetsforskrifter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na celu dostarczenie ważnych informacji dotyczących
bezpiecznego użytkowania, instalacji i utylizacji tego produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z tą instrukcją,
aby zapewnić bezpieczne obchodzenie się z produktem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są zaznajomieni z obsługą broni palnej oraz specyfiką używanego
naboju przed jego użyciem.
Zawsze stosuj się do instrukcji i wytycznych producenta dotyczących bezpiecznego użytkowania.
Przechowuj naboje w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i źródeł
ciepła.
Trzymaj naboje poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj naboje pod kątem oznak uszkodzenia lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE, aby być na
bieżąco.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze używaj nabojów, które odpowiadają specyfikacjom Twojej broni.
Nie przekraczaj zalecanych limitów obciążenia dla swojej broni.
Upewnij się, że Twoja broń jest w dobrym stanie technicznym przed użyciem tych nabojów.
Noś odpowiedni sprzęt ochronny, w tym okulary i ochronniki słuchu, podczas strzelania.
Nigdy nie kieruj broni w stronę, w którą nie zamierzasz strzelać.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki do strzelania.
Unikaj używania nabojów, które wykazują jakiekolwiek oznaki korozji, wgnieceń lub innych uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed obsługą nabojów.
Sprawdź komorę i magazynek pod kątem przeszkód.

Ładowanie Nabojów2.

Włóż naboje do magazynka zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że naboje są prawidłowo i bezpiecznie osadzone.

Strzelanie3.

Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Upewnij się, że mechanizm bezpieczeństwa jest włączony, dopóki nie będziesz gotowy do strzału.
Celuj ostrożnie i delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.



Po Strzelaniu4.

Po oddaniu strzału zawsze sprawdź, czy broń jest bezpieczna i pusta.
Przechowuj wszelkie niewykorzystane naboje w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte naboje zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj nabojów do zwykłego śmieci; zamiast tego skorzystaj z wyznaczonych miejsc utylizacji dla
materiałów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie naboje są całkowicie puste przed utylizacją.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, skontaktuj się z odpowiednimi
kanałami wsparcia w razie potrzeby.

Prosimy o przestrzeganie tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, aby zapewnić sobie bezpieczne i
przyjemne doświadczenie z RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa oraz zgodności z regulacjami ogólnymi dotyczącymi bezpieczeństwa produktów w UE.



Turvaohjeet RIMLESS RIFLE CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE,
6.506 FINISHER
Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER.
Tämä turvaohjeopas on suunniteltu tarjoamaan sinulle tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä. Lue tämä opas huolellisesti varmistaaksesi turvallisen käsittelyn ja käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät tuntevat aseiden käytön ja erityisen patruunatyypin ennen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia turvallisesta käsittelystä.
Säilytä patruunat viileässä, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lämmönlähteistä.
Pidä patruunat lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti patruunat vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta muistutukset mahdollisista tuotteen takaisinvedoista pysyäksesi ajan
tasalla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina patruunoita, jotka vastaavat aseesi teknisiä tietoja.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusrajoja aseellesi.
Varmista, että aseesi on hyvässä toimintakunnossa ennen näiden patruunoiden käyttöä.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmä ja korvakuulonsuojausta, ampumisen aikana.
Älä koskaan osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaalue.
Vältä patruunoiden käyttöä, jotka näyttävät olevan ruostuneita, lommoja tai muuta vaurioita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen patruunoiden käsittelyä.
Tarkista patruunapesä ja lipas mahdollisten esteiden varalta.

Patruunoiden Lataaminen2.

Aseta patruunat lipas mukaan lukien valmistajan ohjeet.
Varmista, että patruunat ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

Ampuminen3.

Suuntaa ase turvalliseen suuntaan.
Varmista, että turvalaitteisto on kytketty päälle, kunnes olet valmis ampumaan.
Tavoita tarkasti ja paina liipaisinta varovasti ampumisen aikana.

Ampumisen Jälkeen4.

Ampumisen jälkeen tarkista aina ase varmistaaksesi, että se on turvallinen ja tyhjennetty.



Säilytä kaikki käyttämättömät patruunat turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tavalliseen roskakoriin; etsi sen sijaan nimettyjä hävittämispaikkoja vaarallisille
materiaaleille.
Varmista, että kaikki patruunat ovat täysin tyhjät ennen hävittämistä.

Lisätietojen Saaminen
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ole hyvä ja ota yhteyttä asianmukaisiin
tukikanaviin tarpeen mukaan.

Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS
RIFLE CARTRIDGES tuotteesi kanssa. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta ja noudatat EU:n yleisiä
tuoteturvallisuusmääräyksiä.



Säkerhetsinstruktionsguide för RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att ge dig viktig information om säker användning,
installation och avfallshantering av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant för att säkerställa säker
hantering och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är bekanta med hanteringen av vapen och den specifika patronstypen innan
användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner och riktlinjer för säker hantering.
Förvara patroner på en sval, torr plats bortom direkt solljus och värmekällor.
Håll patroner utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera regelbundet patroner för tecken på skador eller slitage.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera efter återkallelseuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform för att hålla dig informerad.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid patroner som matchar specifikationerna för ditt vapen.
Överskrid inte de rekommenderade lastgränserna för ditt vapen.
Se till att ditt vapen är i gott skick innan du använder dessa patroner.
Bär lämplig skyddsutrustning, inklusive ögon och hörselskydd, vid skjutning.
Rikta aldrig ett vapen mot något du inte avser att skjuta på.
Var medveten om din omgivning och se till att det är en säker skjutmiljö.
Undvik att använda patroner som visar tecken på korrosion, bucklor eller annan skada.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att ditt vapen är oladdat innan du hanterar patronerna.
Kontrollera kammaren och magasinet för eventuella hinder.

Ladda patroner2.

Sätt in patronerna i magasinet enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att patronerna sitter ordentligt och säkert.

Skjutning3.

Rikta vapnet i en säker riktning.
Se till att säkerhetsmekanismen är aktiverad tills du är redo att skjuta.
Sikta noggrant och tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra patronen.

Efter skjutning4.



Efter skjutning, kontrollera alltid vapnet för att säkerställa att det är säkert och tomt.
Förvara eventuella oanvända patroner på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera använda patroner i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte patroner i vanligt avfall; sök istället efter avsedda avfallsplatser för farligt material.
Se till att alla patroner är helt tomma innan du gör dig av med dem.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående säkerhet och användning av RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, vänligen kontakta lämpliga supportkanaler vid behov.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse
med dina RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Tack för att du prioriterar säkerhet och följer EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordningar.



Bezpečnostní pokyny pro RIMLESS RIFLE
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE
CARTRIDGE, 6.506 FINISHER
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506
FINISHER. Tento průvodce bezpečnostními pokyny je navržen tak, aby vám poskytl důležité informace o
bezpečném používání, instalaci a likvidaci tohoto produktu. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento
průvodce, abyste zajistili bezpečné zacházení a používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že všichni uživatelé jsou obeznámeni s obsluhou palných zbraní a konkrétním typem náboje
před použitím.
Vždy dodržujte pokyny a doporučení výrobce pro bezpečné zacházení.
Ukládejte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a zdroje tepla.
Držte náboje mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte náboje na jakékoli známky poškození nebo opotřebení.
Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace stažení výrobků na platformě Safety Gate EU, abyste byli informováni.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte náboje, které odpovídají specifikacím vaší palné zbraně.
Nepřekračujte doporučené limity zatížení pro vaši palnou zbraň.
Ujistěte se, že vaše palná zbraň je v dobrém pracovním stavu před použitím těchto nábojů.
Při střelbě noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší.
Nikdy nesměřujte palnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu střelit.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné prostředí pro střelbu.
Vyhněte se používání nábojů, které vykazují jakékoli známky koroze, promáčknutí nebo jiného poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava1.

Ujistěte se, že vaše palná zbraň je vybitá před manipulací s náboji.
Zkontrolujte komoru a zásobník na případné překážky.

Nabíjení nábojů2.

Vložte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou náboje správně a bezpečně usazeny.

Střelba3.

Mějte palnou zbraň namířenou bezpečným směrem.
Ujistěte se, že bezpečnostní mechanismus je zapnutý, dokud nejste připraveni střílet.
Pečlivě zaměřte a jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili náboj.

Po výstřelu4.



Po výstřelu vždy zkontrolujte palnou zbraň, abyste se ujistili, že je bezpečná a prázdná.
Uložte jakékoli nepoužité náboje na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité náboje v souladu s místními předpisy.
Nepohazujte náboje do běžného odpadu; místo toho vyhledejte určená místa pro likvidaci nebezpečných
materiálů.
Ujistěte se, že jsou všechny náboje zcela prázdné před likvidací.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti a používání RIMLESS RIFLE CARTRIDGES MANSON
PRECISION RIMLESS RIFLE CARTRIDGE, 6.506 FINISHER, se prosím obraťte na příslušné podpůrné kanály podle
potřeby.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a instrukcí můžete zajistit bezpečné a příjemné používání vašich
RIMLESS RIFLE CARTRIDGES. Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti a dodržování předpisů EU o obecné
bezpečnosti výrobků.
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